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MODEL: SZAFKA NOCNA -TYPS

Sicherheitshinweise ¢ Safety instructions ¢ Veiligheidsinstructies -
Wskazowki bezpieczenstwa ¢ Giivenlik uyarilari « Consignes de sécurité

FR

1. Nettoyez a sec ou a l'aide d'un chiffon humide. N'utilisez pas de poudre a récurer ou tout
autre detergent agressif.

2. Produit n'est pas adapté pour un usage extérieur.

3. Il ne faut pas dépasser la charge maximale mentionnée dans la notice de montage :

le meuble risque d'étre abimé ou endommagé.

4. Protégez le meuble contre I'eau (p.ex. pendant l'arrosage des plantes et le nettoyage) :
I'humidité peut pénétrer dans le meuble et I'endommager.

5. Mettez tous les emballages hors de la portée des enfants! Danger d'etouffement ou de
blessure.

NL

1. Reinig allen met een stofdoek off een lichtjes vochtige doek. Gebruik geen schurende
poetsmiddelen.

2. Het product is niet geschikt voor het gebruik in open lucht.

3. Overschrijd de aangegeven maximale belastingen niet. Anders kan het meubelstuk worden
beschadigd of vernield.

4. Bescherm uw meubelen doorgaans tegen water (bijv. bij het dweilen of als u de

bloemen water geeft). De vochtigheid kan in het meubelstuk dringen en het beschadigen.

5. Het artikel is geen speelgoed voor kinderen! Zorg ervoor dat kinderen ook niet met de
verpakking spelen. Ze kunnen stikken door de folie of zich verwonden aan de verpakking.

PL

1. Czyszczenie nalezy wykonac wytgcznie za pomoca $ciereczki lub lekko nawilzonego recznika.
Nie stosowaé srodkdw czyszczacych do szorowania.

2. Produkt nie jest przystosowany do zastosowan na wolnym powietrzu.

3. Nie wolno przekracza¢ podanych maksymalnych wartosci obcigzenia. W innym przypadku
mozna mebel uszkodzi¢ lub zniszczy¢.

4. Mebel nalezy chroni¢ przed woda (np. podczas czyszczenia lub podlewania kwiatow). Wilgo¢
moze wnikng¢ w mebel i uszkodzié go.

5. Produkt nie stuzy do zabawy! Dzieci nie powinny bawi¢ sie opakowaniem produktu,

gdyz mogg sie udusic folig lub skaleczy¢ opakowaniem.

GB

1. Please only clean with a duster or a damp cloth. Do no use any abrasive cleaners.

2. The product is not suitable for outdoor use.

3. Do not exceed the maximum loads specified. Othervise, the furniture may sustain damage or
be irreparably damaged.

4. In general, keep water away from your furniture (e. g. when mopping or watering plants).
The moisture may penetrate the furniture and damage it.

5. This product is not a toy! Do not allow children to play with the packaging.

They could suffocate in the foil or injure themselves on the packaging.

SK

1. Prosime ¢istit len prachovkou alebo vlhkou handri¢kou. Nepouzivajte Ziadne silné ¢istiace prostriedky.

2. nabytok nie je vhodny na vonkajsie pouZzivanie.

3. Neprekracujte maximalne povolené zatazenie. V opacnom pripade moze ddjst k poskodeniu nabytku.

4. Vo vseobecnosti chrante nabytok pred vodou, napr. pri utierani alebo polievani kvetov. Vlhkost moze
preniknut do nabytku a poskodit ho.

5. Tento nabytok nie je hracka ! Nedovolte detom hrat sa s obalom. Mohli by sa udusit vo félii alebo poranit
sa na obale.

1. Bitte nur einem Staubtuch oder leicht feuchtem Lappen reinigen. Keine scheuernden Putzmittel verwenden.
2. Das Produkt ist nicht fur die Anwendung im Freien geeignet.

3. Uberschreiten Sie die angegebenen Maximalbelastungen nicht. Andernfalls kann das Mébelstiick
beschadigt oder zerstort warden.

4. Schitzen Sie Ihre Mobel generell vor Wasser (z.B. beim Wischen oder Blumen giefen).

Die Feuchtigkeit kann in das Moébelsttick eindringen und es beschadigen.

5. Der Artikel ist kein Kinderspielzeug! Lassen Sie Kinder auch nicht mit der Verpackung spielen.

Sie kdnnten an der Folie ersticken oder sich an der Umverpackung verletzen.
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